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Polissemia nos usos do verbo ter:
arbitrariedade ou iconicidade?

Uma questao de ponto de vista

Cleiliane Sisi Peixoto®

Resumo

Considerando o fenomeno da polissemia nos usos de ter, em
que o verbo apresenta estatutos categoriais pleno e auxiliar,
esta pesquisa propoe descrever e analisar os usos de ter no
Portugués Brasileiro (PB) sob uma ética diacronica. Sob
uma perspectiva funcionalista, os usos auxiliares teriam
se desenvolvido um do outro, a partir da nogio de posse
do verbo. A hipétese é que, no PB, esse desenvolvimento
ndo ocorreria; ndao haveria iconicidade entre ter e as
suas funcoes; ele teria ocorrido num momento anterior
ao da implantagio do portugués no Brasil, pois muitos
fenomenos linguisticos arbitrdrios advém de estruturas
iconicas no passado. Assim, esta pesquisa assume um pornto
de vista funcionalista, com base nos postulados de Heine et
al. (1991), Hopper (1991), entre outros. A pesquisa apoia-
se em textos do século XVI ao XX, extraidos do Corpus
do Portugueés (disponivel em: <www.corpusdoportugues.
org.br>). Os usos do verbo sio descritos e analisados pelo
cruzamento entre o seu estatuto categorial e o seu valor
semdntico e, em seguida, quantificados. A andlise revela
usos de ter com estatutos categoriais [+ auxiliar] e [+
pleno] nos textos de todas as sincronias. Um processo de
mudangca nos usos do verbo ndo € verificdvel no PB.

Palavras-chave: Ter. Polissemia. Iconicidade.
Arbitrariedade.

Recebido em: 15/03/2018
Aceito em: 03/07/2018

“Departamento de Letras. Instituto Federal de Goids. E-mail: cleiliane.peixoto@ifg.edu.br.

Gragoata, Niterdi, v.23, n. 46, p. 584-608, mai.-ago. 2018 584



1'Os usos de ter
apresentados nos
exemplos de (1) a (4)
foram coletados da
Amostra Recontato do
Programa de Estudos sobre
o Uso da Lingua (PEUL,
1997-1999).

Polissemia nos usos do verbo ter: arbitrariedade ou iconicidade?

Introducao

Do ponto de vista sincrénico do portugués brasileiro
contemporaneo, o verbo codifica mais de uma acepgao. O seu
uso com nogao de posse concreta define-o como verbo pleno,
conforme exemplifica a ocorréncia abaixo:

(1) [...]Jentdo, como 0 meu marido tem van [...] (ing. 4)!

Em usos mais abstratizados, ter é o verbo auxiliar,
compondo construgdes perifrasticas e auxiliando na codificacao
das nogdes de aspecto iterativo, de tempo pretérito mais-que-
perfeito e de modalidade deodntica, conforme ilustram as
respectivas ocorréncias:

(2) O que eu tenho notado é o seguinte, que depois desses
padres ai [..](Ing. 10);

(3) Ai minha méae acordou de madrugada procurando minha
avo, minha avé tinha saido. (Inq. 11);

@) [...]O que eu tenho que falar do nosso pais € isso, ele é um
cancer, né? (Inq. 8).

De uma perspectiva formalista da linguagem, no que
tange a relagdo entre estrutura e funcionamento linguistico,
as expressoes sdo arbitrarias quanto ao uso, ao sentido e a
funcado que desempenham no contexto extralinguistico. Nesse
sentido, a polissemia, uso de uma forma linguistica para
codificar mais de uma nogdo, seria, portanto, arbitraria. Em
outras palavras, ndo haveria correlagdo entre a forma ter e as
acepgoes que ela codifica.

Ao contrério desse ponto de vista e consoante a orientagao
funcionalista da linguagem, a relagdo entre forma e fungao
linguistica é iconica, na medida em que o uso das expressoes
linguisticas é motivado pelo seu sentido. Nesses termos, a
polissemia nos usos de fer seria motivada por similaridade
semantica entre as nog¢des codificadas pelo verbo; resultaria
de processo de derivacdo ao longo do tempo, em que um
uso teria se desenvolvido com base em outro por extensao
semantica motivada por processo(s) cognitivo(s) metaférico(s)
e/ou metonimico(s).

De acordo com estudiosos do processo de
gramaticalizacdo, Heine et al. (1991), Hopper (1991), Bybee
et al. (1994), entre outros, os verbos auxiliares sao exemplos
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prototipicos de elementos gramaticalizados, pois auxiliam
na codificacdo das nogdes gramaticais de aspecto, tempo
e modalidade, que se desenvolveram com base em nogdes
mais concretas, oriundas de verbos plenos, apresentando
o seguinte cline de mudanga categorial: verbo pleno > verbo
auxiliar aspectual > verbo auxiliar temporal > verbo auxiliar modal.
Como a mudancga é lenta e gradativa, ndo implicando uma
substituicdo abrupta de um sentido para o outro, ela geraria
a polissemia, numa visdo sincronica.

Objetivos e hipoteses

A hipétese central sobre a qual se sustenta este estudo é
que, no que concerne ao PB, ndo ocorreria o desenvolvimento
entre si das nogdes de aspecto, tempo e modalidade codificadas
com o auxilio de ter; tratar-se-ia de um caso de arbitrariedade,
nao de iconicidade.

Hipoteticamente, tal desenvolvimento teria ocorrido
num passado mais remoto que a implantacdo da lingua
lusitana no Brasil no século XVI, uma vez que muitos casos
de arbitrariedade advém de relacbes icOnicas anteriores entre
forma e fungdo linguistica e justificam-se em termos do caréter
funcional e dinamico do sistema linguistico, que é suscetivel
a mudancas para atender as necessidades comunicativas dos
falantes. Desse modo, haveria, na diacronia do PB, um processo
de opacidade, ndo de transparéncia, com perda de possivel
biunivocidade entre forma e funcao, ja que quatro contetidos
estdo instalados na mesma forma.

Assim, este estudo assume um ponto de vista funcionalista
da linguagem e propde, em linhas gerais, descrever e analisar
os usos de ter no PB de uma perspectiva diacroénica, com
o intuito de verificar um possivel processo de derivagao
das nocdes de aspecto, tempo e modalidade no verbo.
Os propositos especificos sdo: i) investigar as possiveis
semelhancas semanticas entre as nogodes; e ii) verificar o cline
de desenvolvimento dos usos.

A pesquisa tem como base os pressupostos de Haiman
(1980; 1985) e Langacker (1985) sobre a iconicidade e os
mecanismos cognitivos de abstratizagao de sentido, a metafora
e a metonimia, e os de Heine et al. (1991), Hopper (1991) e
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Heine (1993) a respeito da gramaticalizagdo e dos principios e
propriedades inerentes a esse processo de mudanca linguistica,
com foco especial na gramaticalizacdo em verbos.

Universo de pesquisa e
procedimentos metodoldgicos

Uma vez que o objetivo geral deste estudo é descrever
e analisar os usos do verbo fer no PB de um ponto de vista
diacronico, o universo de pesquisa compreende a adogao de
um corpus que contém registros da lingua do século XVIao XX.
Embora, até o fim do século XVII, a lingua falada no Brasil seja
essencialmente a de Portugal, e o PB comece a se caracterizar
como tal a partir de entdo, os usos de ter foram descritos a partir
do século XVI com o propdsito de contribuir com a construgao
da historia da lingua portuguesa brasileira desde o momento
de implantacdo da lingua lusitana no Brasil.

Desse modo, a pesquisa vale-se de textos escritos
extraidos do Corpus do Portugués (disponivel em <www.
corpusdoportugues.org.br>) referentes aos periodos sincronicos
investigados. Patrocinado pela US National Endowment for
Humanities e organizado por Michael Ferreira (Georgetown
University) e Mark Davis (Brigham Young University), com
a colaboragdo do professor Dr. Ataliba Teixeira de Castilho,
o corpus, que contém 45 milhdes de palavras, é um banco de
dados manipuldvel por um programa computacional que
facilita a pesquisa na busca pelos registros linguisticos.

Do século XVI ao XIX, ele se compode de registros
histéricos, como cartas e textos literdrios escritos em prosa e em
verso. No século XX, o corpus é composto de dados provenientes
de diversas fontes: romances; noticias de jornais, como Folha de
sdo Paulo; textos de diversas areas e textos extraidos da internet.

Apos localizadas, todas as ocorréncias de ter foram
sistematizadas segundo o critério de sincronias, identificadas
pelos cinco séculos descritos. No século XVI, foram encontradas
55 ocorréncias de ter (55 tokens) provenientes de: textos
literarios, caracterizados como cartas informativas (31
ocorréncias);romances (8 ocorréncias); cancioneiros (1
ocorréncia) e poemas (12 ocorréncias); didlogos (2 ocorréncias)
e gramaticas (1 ocorréncia).
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No século XVII, foram localizadas pelo programa
computacional 72 ocorréncias do verbo ter (72 tokens)
provenientes de textos literarios nos seguintes géneros: cartas
informativas (37 ocorréncias), cronicas (12 ocorréncias), novelas
(12 ocorréncias), historiografias (5 ocorréncias) e sermdes (6
ocorréncias).

No século XVIII, foram identificadas 43 ocorréncias de ter
(43 tokens) extraidas de: textos literarios, tais como cronicas (14
ocorréncias), cartas informativas (19 ocorréncias) e romances (7
ocorréncias); ensaios (2 ocorréncias) e gramaticas (1 ocorréncia).

No século XIX, foram encontradas 126 ocorréncias do
verbo ter (126 tokens) extraidas de: textos literarios, como
contos (29 ocorréncias), romances (40 ocorréncias), teatro, (27
ocorréncias), cartas informativas (28 ocorréncias); e decretos
de direitos (2 ocorréncias).

Por fim, no século XX, foram identificas 88 ocorréncias de
ter (88 tokens) provenientes de conversas extraidas de chats (14
ocorréncias); de textos jornalisticos que compdem o jornal Folha
de sio Paulo (12 ocorréncias); de teses académicas (5 ocorréncias)
de textos literarios, como romances (57 ocorréncias).

Em seguida, os usos do verbo foram descritos
qualitativamente, conjugando informacgdes sintdticas e
semanticas, tais como o sentido codificado e o funcionamento
sintatico na construgao. Por fim, os padrdes de uso em cada
sincronia foram quantificados, com o intuito de investigar a
frequéncia de cada uso, j& que esta é um indice importante de
mudanca linguistica, na medida em que contribui para inferir
possiveis estagios de desenvolvimento do verbo. O trabalho de
descrig¢do em cada sincronia se completa com o viés diacronico,
em que se busca apreender fatos relevantes do uso e da histéria
de ter, em perspectiva longitudinal, observando a sucessao
entre as sincronias.

Releviancia do estudo

Esta pesquisa encontra justificativa e relevancia ndo
somente na medida em que propicia o conhecimento do
desenvolvimento das nogdes de aspecto, tempo e modalidade
codificadas com o auxilio do verbo ter no PB, contribuindo com
a construcao da histéria da lingua portuguesa brasileira, mas
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também no sentido de que favorece a compreensao da natureza
da linguagem, ou seja, do modo como a expressao linguistica
estd relacionada com a estrutura conceitual.

Organizagdo deste texto

Este texto se apresenta organizado em trés partes. A
primeira delas discute os pressupostos teéricos norteadores
deste estudo: primeiramente, expde-se a visdo formalista da
linguagem, enfocando a arbitrariedade linguistica, com o
proposito de propiciar o conhecimento dos fundamentos que
embasam esse principio; em seguida, discutem-se os postulados
funcionalistas a respeito da iconicidade entre forma e fungao
linguistica do processo de mudanca em verbos. A segunda
parte dedica-se a descri¢do e a andlise dos usos do verbo ter no
PB, do século XVI ao XX. Por fim, a terceira e altima parte tece
as conclusodes alcangadas ap6s o desenvolvimento deste estudo.

Pressupostos tedricos

A visdo formalista acerca da linguagem: a autonomia do
sistema linguistico

De acordo com o paradigma formalista da linguagem, a
lingua é um sistema formalmente estruturado e independente
de quaisquer outros fatores, como contexto pragmatico, funcao
comunicativa, uso linguistico. O significado, que, dessa
perspectiva, ndo tem natureza linguistica, constitui-se uma
entidade essencialmente opositiva baseada nas relagdes que
estabelece com outras no interior do préprio sistema linguistico.

Essa consideragao remete a outro principio formalista,
a arbitrariedade linguistica, segundo o qual a expressao
linguistica, definida como a prépria lingua, é arbitraria quanto
ao significado, e este, independente da realidade referencial.
Logo, essa premissa implica a concepgdo de lingua como um
sistema imanente, ou seja, um sistema de signos independentes
e arbitrarios, no sentido de o significante ser imotivado.

Uma vez minimizadas as relacdes que a lingua mantém
com o mundo, o sistema linguistico reduz-se a um sistema de
regras inato, universal e uniforme; um modelo formal de regras
subjacentes e autonomo com o qual o falante (ideal) nasce e
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que, por isso, independe das condi¢des pragmaticas em que é
produzido e das fungdes que desempenha.

De um ponto de vista formalista, portanto, € autdbnoma a
gramatica de uma lingua, o modo como o sistema linguistico
se estrutura, e, por isso, depende, em grau minimo, de
motivacdes funcionais. Nesse sentido, ndo ha relacdo entre
o modo de expressdo e o significado expresso, ou entre a
forma e a fungdo linguistica, ao contrario do que postula o
paradigma funcionalista da linguagem, a ser desenvolvido
na secao ulterior.

Lingua: um sistema funcional e dindmico motivado por
mecanismos cognitivos

De uma perspectiva funcionalista da linguagem, ha
uma correspondéncia ndo arbitraria entre funcdo e forma
linguistica, ou entre c6digo e mensagem na linguagem
humana, porque a lingua é um instrumento de interacao verbal
entre os seres humanos cuja fungao é atender aos propositos
e as necessidades dos usuarios no momento de interacido
comunicativa. Pressupde-se, assim, que as intengdes dos
falantes determinam, em grande parte, a estrutura da lingua,
que, por isso, é fluida e dindmica. Nesse sentido, o sistema
linguistico é influenciado por fatores externos ao uso, o que
constitui uma das provas principais da natureza ndo autdbnoma
do componente linguistico.

Por isso, é em situacoes de interacao verbal, em situacoes
reais de uso que a lingua deve ser analisada, haja vista ser esse
o lugar em que ela se constitui. Logo, a analise dos elementos
linguisticos deve-se dar em termos do modo como sdo usados,
em termos das fungdes que desempenham no contexto de
interacdo verbal, o que pressupde, obviamente, considerar
a integracdo entre os componentes formais, isto é, fonético/
fonologicos, morfolégicos e sintaticos, e os componentes
semanticos e pragmatico-discursivos no processo de interagao
verbal para o cumprimento da funcdo que a lingua tem que
desempenhar.

Em principio, a condicdo natural da lingua seria
preservar uma forma para uma funcao e vice-versa, conforme
prevé o principio da iconicidade em sua versao idealizada.
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Nesse caso, situa-se também a ndo menos idealizada relacao
de transparéncia que as linguas deveriam exibir, a situagao
extrema de biunivocidade aplicada as interfaces entre os
niveis pragmatico e semantico, por um lado, e os niveis
formais, por outro.

Evidentemente, ndo é esse o panorama geral: a maioria
das linguas do mundo ndo é completamente transparente, e
muitas chegam a exibir um grau muito elevado de opacidade,
que é desencadeada, entre outros fatores, por pressoes
sociocomunicativas, que geram a mudanca linguistica. De
acordo com Leufkens (s.d., p. 2-3), ha trés meios pelos quais a
transparéncia pode ser violada: por redundancia (redundancy),
por desintegracdo de dominio (domain desintegration) e por
forma apenas formalmente motivada (form-based form), meios
que serao discutidos detalhadamente mais adiante.

A correspondéncia entre func¢do e forma linguistica ndo
é arbitraria, é iconica, porque é conceitualmente motivada.
Em outras palavras, existe uma motivacdo conceitual entre a
forma e a fungdo por ela desempenhada de tal modo que se
pode afirmar que o uso de uma expressdo linguistica para
exprimir dada funcdo ndo é arbitraria, casual, mas motivada
pelas relacdes pragmatico-discursivas e semanticas do conceito
que ela exprime. Nesse sentido, existe uma inter-relagdo entre
funcdo, significado e forma linguistica, principio que sustenta
a teoria da iconicidade, a ser tratada adiante.

Consoante Croft (1990, p. 164) e Haiman (1980, p.
515), a iconicidade constitui o principio segundo o qual a
estrutura linguistica reflete, de algum modo, a estrutura
da experiéncia, da realidade, incluindo (na maior parte das
visOes funcionalistas) a perspectiva imposta sobre o mundo
pelo falante. Essa premissa se justifica em termos de que o
sentido nao é inerente as coisas; ele é fruto de conceituacao, de
atividade cognitiva; é uma questao de como nos construimos ou
estruturamos uma situagao na nossa representacao cognitiva
dela (LANGACKER, 1985, p. 110). Logo, o significado consiste
numa interpretacdo, numa perspectiva do conhecimento
humano do mundo, e é resultante da relacdo entre outros
conceitos, outras unidades de sentido.

Nesses termos, a iconicidade entre a expressao linguistica
e a funcdo por ela desempenhada é cognitivamente motivada.
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Assim, é possivel conceber que os sistemas cognitivo e
linguistico se relacionam de modo tal que a estrutura deste
reflete a estrutura daquele. Além disso, pela estrutura
linguistica, é possivel observar como se organiza o sistema
cognitivo humano, pois, conforme enfatiza Croft (1990, p.
172), a lingua fornece a faceta mais explicita e mais facilmente
observével do comportamento cognitivo.

De acordo com Lakoff e Johnson (1980), o sistema
cognitivo do homem é estruturado metaforicamente. A
metéfora, assim como a metonimia, estd difundida na vida
diaria, no pensamento, na acao; referem-se ambas a estruturas
conceituais que, embora nao sejam meramente linguisticas por
natureza, realizam-se normalmente mediante a lingua.

A metdfora e a metonimia

Nao obstante as definicdes de metafora variem entre os
estudiosos, elas compartilham tragos comuns que permitem
identificd-la como um mecanismo cognitivo que envolve a
transferéncia de um dominio conceitual de origem, mais
concreto (dominio fonte), para um dominio de chegada, mais
abstratizado (dominio alvo. Trata-se de uma extensao de sentido
motivada por similaridade de significado entre os dominios.

Heine et al. (1991) propde, de um modo geral, a seguinte
escala de abstratizacdo metaférica, ou modelo de transferéncia
(transfer model) de dominios conceituais: pessoa > objeto >
atividade > espago > tempo > processo > qualidade.

Esse modelo representa a transferéncia de dominios
conceituais mais a esquerda para outros mais a direita com
os quais compartilham atributos semanticos comuns. Assim,
uma unidade de sentido pertencente ao dominio pessoa tende
a ser estendida metaforicamente e transferida para o dominio
objeto; logo apos, para o dominio atividade, e assim por diante.

Além da metafora, a metonimia também constitui um
mecanismo cognitivo de extensdo e abstratizacao de sentido
de um item que envolve um dominio fonte e um dominio
alvo. Diferentemente da metafora, a metonimia é fortemente
dependente de determinacOes pragmaticas; é associativa e
indexada contextualmente; é uma transferéncia semantica
operada mediante contiguidade. Em outras palavras, a
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metonimia é um processo cognitivo de reinterpretagao
induzida pelo contexto, uma manipulagdo pragmatico-
discursivo pela qual a interpretacdo dos conceitos esta sujeita
a fatores contextuais.

No ambito linguistico, a metafora e a metonimia motivam
os falantes a fazerem uso de formas linguisticas ja existentes
para desempenhar fun¢des mais abstratizadas em novos
contextos e situacdes, tendendo a desencadear a mudanca
linguistica ao longo do tempo. Para Hopper e Traugott (1993,
p.- 7), os itens linguisticos apresentam o seguinte cline de
mudanga: - item de significado pleno > palavra gramatical > clitico
> afixo.

Esse cline significa que, de categorias mais concretas,
como a lexical, um item poderia passar a pertencer a categorias
gramaticais e, a partir de entao, teria o sentido ainda mais
abstratizado, mais gramaticalizado, ao longo do tempo. Assim,
a metafora e a metonimia sdo mecanismos cognitivos que, em
muitas situagdes, tendem a motivar a emergéncia gramatical
a partir do léxico, como é o caso dos verbos auxiliares, que se
desenvolvem a partir de verbos plenos. Esse tipo de mudanca
linguistica, do 1éxico para a gramatica, é a caracteristica do
processo de gramaticalizacao.

O processo de gramaticalizagcdo em verbos: auxiliarizacdo

A gramaticalizagdo é o processo segundo o qual certos
elementos gramaticais emergem do léxico motivados pelos(s)
mecanismo(s) cognitivo(s) metaférico(s) e/ou metonimico(s) e,
uma vez emergidos, continuam desenvolvendo no¢des mais
gramaticalizadas em certos contextos. Esse movimento de
mudanga, do 1éxico para a gramatica, constitui um principio
basico da gramaticalizacdo, a unidirecionalidade.

A unidirecionalidade: do léxico para a gramdtica

Embora simplificado e incompleto, o quadro abaixo,
organizado por Lehmann (1982, p. 13), com base em principios
de Givon (1979), ilustra muito bem a unidirecionalidade
envolvida no processo de gramaticalizacao:
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Quadro 1 - Quadro sinético da gramaticalizacao

(LEHMANN, 1982, p.13)
Nivel Discurso > Sintaxe > Morfologia > Morfofonémica > Zero
Técnica  isolante > analitica > sintético-aglutinante > sintético-flexional
Fase W -------mm >
Sintaticizacdo
______________________________ >
Morfologizagao
______________________ >
Desmorfemizacao
Processo - - - - - - - - oo oo >
GRAMATICALIZACAO

Como se vé, a unidirecionalidade suscita a nocao de
cline de gramaticalidade, que, concernente aos verbos, seria o
seguinte, de acordo com Hopper e Traugott (1993, p. 7): verbo
pleno > verbo auxiliar > clitico > afixo > zero.

Uma vez que os estagios do processo de gramaticalizacao
nao podem ser concebidos como entidades discretas, com
limites claramente definidos, é previsivel que haja uma fase
de transicao na mudanca do estatuto de um verbo pleno
para auxiliar, mudanca que é chamada por Heine (1993)
de auxiliarizacdo, termo adotado neste trabalho. Conforme
enfatiza Ramat (1987 apud Heine 1993), esse processo de
gramaticalizagdo - verbo pleno > verbo auxiliar - envolve,
pelo menos, um estagio intermediario em que os verbos se
abstratizam e sao envolvidos em construgoes resultativas. As
fases podem ser assim descritas:

i) verbos plenos: nesse estagio, os verbos tém total
individualidade seméantica; eles sdao o nicleo da oracao

e o seu objeto é um nome, e nao outro verbo;

ii) construgoes predicativas: o verbo ndo principal é o
complemento da oracdo e é um predicativo;

iii) formas perifrasticas: o auxiliar ndo tem contetdo semantico
autonomo; ele funciona como auxiliar de tempo, aspecto

e modalidade.
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No que tange especificamente a ter, o verbo teria sido
pleno, primeiramente, com a nocao de posse, como em: Mirio
tem uma casa, em que uma casa é o objeto do nucleo tem. A
seguir, fer teria sido envolvido em construcdes predicativas,
resultativas, como em: Mdrio tem uma casa pintada, em que pintar
nao é o verbo nuclear; é o complemento de tern e assume o
papel de predicativo do objeto uma casa, denotando um estado
de coisas resultativo. Adiante, num estdgio mais avancado
de mudanca, ter teria comecado a ser usado como auxiliar,
assumindo func¢des gramaticais e formando construgdes
perifrasticas codificadoras de aspecto, tempo e modalidade,
como em: Mdrio tem pintado uma casa, Mario tinha pintado uma
casa, e Mdrio tem que pintar uma casa, respectivamente.

De acordo com o quadro de Lehmann (op. cit.), o préximo
estadgio no processo de mudanga de ter corresponderia a
morfologizacao, fase em que o verbo poderia se tornar - clitico
> afixo - e, depois, ja no estdgio de desmorfemizacdo, tornar-
se-ia - zero.

No que concerne ao processo de transi¢ao do estatuto de
verbo pleno para verbo auxiliar, é preciso salientar que ocorrem
mudancas de ordem semédntica, que serdo discutidas a seguir.

De verbo pleno para verbo auxiliar: auxiliarizacdo

De um modo geral, o processo de auxiliarizacao envolve
perda de contetido semantico da forma fonte, ganho de contetido
novo do dominio alvo e convencionalizagdo de implicaturas ou
de inferéncias. Heine (1993) propde trés modelos de mudangas
semanticas ocorridas no processo de gramaticalizacdo, que
nao sao contraditdrios entre si; sdo diferentes perspectivas do
mesmo fendmeno. Eles podem ser assim descritos:

a) omodelo daperda (bleaching model): visualiza somente a perda
de contetidos semanticos no item em gramaticalizacao,
ignorando o ganho de outras no¢des. Esse modelo pode
ser assim esquematizado: ab > b

b) o modelo da perda e do ganho (loss-and-gain model): admite
que o processo envolve perda de no¢des, por um lado, e
ganho de novos significados, por outro. E assim ilustrado
o modelo: ab > bc
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¢) o modelo da implicatura (implicature model): adverte para

o fato de que um conceito fonte (ab) pode desaparecer
inteiramente em favor de um novo conceito (cd). Para este
modelo, 0 mecanismo predominante no desenvolvimento
de significados gramaticais é a convencionalizacdo de
implicaturas ou de inferéncias. O modelo pode ser assim
sintetizado: ab > bc > cd

No caso especifico da auxiliarizacdo do verbo ter, do
ponto de vista do modelo da perda, ocorreria um desbotamento
do contetdo semantico do verbo pleno. Em outras palavras,
haveria tanto a perda de alguns tracos semanticos da forma
fonte quanto a preservacao de outros. E consensual entre
os linguistas que esse modelo se aplica ao processo inicial
de gramaticalizacdo dos verbos. Em seu estudo sobre
o desenvolvimento das categorias de tempo, aspecto e
modalidade a partir de verbos, Givon (1979) enfatiza que o
significado dessas categorias é parte da estrutura semantica
interna de suas fontes lexicais.

Do ponto de vista do modelo da perda e do ganho, a
auxiliarizacdo de ter envolveria ndo somente a perda e a
preservacao do contetido semantico do verbo pleno, mas
também o ganho das propriedades funcionais de tempo,
aspecto e modalidade. Por fim, da perspectiva do modelo da
implicatura, o desenvolvimento dos significados gramaticais
de ter auxiliar seria motivado pela convencionalizagdo de
inferéncias, pela transferéncia de conceitos. Isso quer dizer
que se expressa uma coisa em termos de outra, operando
uma transferéncia de conceitos de natureza metaférica.
Assim, os significados secundérios que sao estabelecidos via
convencionalizacdo ndo estao necessariamente contidos na
fonte lexical.

Nao obstante os variados pontos de vista dos modelos
apresentados acima, é preciso entender a gramaticalizacdo
como uma extensdo gradual do uso de uma entidade fonte,
ndo como uma transicdo que se faz com entidades discretas;
como um continuum de mudancas unidirecional que pode ser
representado pela escala ilustrada no Quadro 1. Quanto mais
proximo do inicio da escala, menos gramaticalizado é o item;
quanto mais préximo do fim, mais gramaticalizado.
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Como a mudanca semantica é lenta e gradual, ndo
implicando uma substituicdo repentina de um sentido para
o outro, ela gera a polissemia, ou seja, de um ponto de vista
sincronico, a expressao de duas ou mais fungdes por uma tinica
forma em um determinado momento.

Polissemia sincronica: violagdo do principio
de transparéncia

Como afirmam Hopper e Traugott (1993, p. 36), A
nunca se torna B sem um estagio intermedidrio em que A e B
coexistam. Assim, a mudanca semantica ndo pode ser abordada
sem prestar atencdo a polissemia, pois toda mudanga, em
qualquer nivel gramatical, envolve ndo A > B, isto é, a simples
substituicdo de um item por outro, mas A > A/B e, as vezes,
> B sozinho.

E na medida em que a polissemia se caracteriza pela
existéncia uma unidade formal codificando mais de uma
unidade de sentido que ela viola o principio da transparéncia,
situagdo extrema na qual ha uma relagao biunivoca consistente
entre forma e significado.

Conforme aludido anteriormente, a transparéncia pode
ser violada por trés meios, segundo Leufkens (s.d., p. 2-3):
por redundancia (redundancy), por desintegracao de dominio
(domain desintegration) e por forma apenas formalmente
motivada (form-based form).

A redundancia compreende todas as relagdes entre uma
unidade de significado e duas ou mais unidades formais.
Uma das unidades formais é redundante porque poderia ser
deixada de fora sem perda de significado. Ocorre desintegragao
de dominio quando, ao contrario, duas ou mais unidades de
sentido sdo representadas por uma tnica forma, o que parece
ser a situacdo aplicada a polissemia do verbo ter.

Por fim, o terceiro tipo de violagdo de transparéncia,
forma apenas formalmente motivada, diz respeito a todas
as formas de operagdes formais sem a ativagao de qualquer
mecanismo de natureza pragmatica ou semantica, como é
o caso de it, em It rains. Trata-se de formas que podem ser
chamadas de nao funcionais, ou sintaticamente autonomas.
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O principio da transparéncia aponta para a nogao de
alinhamento entre os niveis pragmatico e semantico e os
formais. Como ressaltam Hengeveld e Mackenzie (2009, p.
185), o termo alinhamento refere-se a projecao de unidades dos
niveis interpessoal e representacional em unidades do nivel
morfossintético. Segue-se dai que os autores reconhecem trés
tipos de alinhamento referentes aos trés niveis linguisticos:
alinhamento interpessoal, alinhamento representacional e
alinhamento morfossintético.

i) alinhamento interpessoal: a organizacdo morfossintatica
reflete a organizacdo do nivel interpessoal no que se
refere tanto as fungdes pragmaticas (t6pico, foco, etc.)
quanto as propriedades referenciais (identificabilidade,
especificidade, etc.)). Assim, a forma depende da fungao
semantica da unidade representacional, que corresponde
a unidade pragmatica;
alinhamento representacional: a organizagdo morfossintatica
reflete a organizagdo do nivel representacional no que
diz respeito as func¢des semantica (ator, paciente, etc.)
e a designacdo (oposi¢do animado/inanimado, pessoa
gramatical, etc.);

iii)alinhamento morfossintdtico: a organizagao morfossintatica

exibe sua propria organizacdo. Logo, ela ndo é um
reflexo fiel nem da organizacdo do nivel interpessoal
nem do nivel representacional. Esse nivel refere-se as
funcdes sintaticas (sujeito, objeto) e a complexidade dos
constituintes (palavra, frase, oracdo, etc.).

A polissemia nos usos de ter viola os principios de
alinhamento, haja vista que a forma do auxiliar verbal,
invariavel, codifica pelo menos trés diferentes unidades
semanticas. No entanto, é importante relembrar que a
mudanca semantica, desencadeadora da polissemia, é
motivada pelo carater funcional da lingua. Nesse caso, cabe
salientar a observacao de Votre e Naro (1989) sobre a aparente
arbitrariedade das formas. De acordo com os autores, muitos
fenomenos linguisticos considerados arbitrarios refletem,
na verdade, processos funcionalmente motivados em fases
diacrdnicas anteriores, e o acréscimo do grau de arbitrariedade
estd em relacdo diretamente proporcional com o processo de
gramaticalizacao.

i1

=
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Assim, é possivel que a polissemia nos usos de ter tenha
se originado de estruturas iconicas. Em outras palavras, é
provavel que um uso do verbo tenha se desenvolvido do outro,
ao longo do tempo, motivado por processo de abstratizacao
de sentido.

Como afirmam Heine et al. (1991), Heine (1993) e
Ramat (1998), os verbos auxiliares sdo exemplos prototipicos
de elementos gramaticalizados, pois funcionam tipicamente
como marcadores das categorias gramaticais de tempo, aspecto
e modalidade, que se desenvolveram por extensao de sentido
a partir de verbos plenos (itens concretos e independentes),
mediante os processos cognitivos metaférico e metonimico, e
apresentam um cline de evolucdo unidirecional.

Verbos auxiliares: exemplos prototipicos
de elementos gramaticalizados

A evolugao dos verbos auxiliares com base em verbos
plenos constitui uma cadeia chamada por Heine (1993) de
verb-to-TAM chain, porque um uso se desenvolve a partir
do outro, de acordo com o estudo de Bybee et al. (1994) a
respeito do desenvolvimento das noc¢des de tempo, aspecto
e modalidade. Em outras palavras, isso quer dizer que essas
nogoes estdo de tal modo inter-relacionadas que o uso de
um auxiliar para a expressdo de uma delas faz derivar, ao
longo do tempo, o uso da mesma forma para a codificagdo
de outra nocdo, que, consequentemente, desencadeia outro
uso. Segundo Bybee et al. (op. cit), a nocdo aspectual teria
desencadeado o desenvolvimento da nogao temporal, da qual
se teria desenvolvido a no¢do modal. Assim, ter-se-ia o seguinte
cline universal de desenvolvimento dos auxiliares, conforme
exposto na introducao deste texto: verbo auxiliar aspectual > verbo
auxiliar temporal > verbo auxiliar modal.

Uma vez que o presente estudo propde verificar um
possivel processo de derivagao das nog¢des de aspecto, tempo
e modalidade no verbo ter no PB, ele podera contribuir
também para confirmar ou refutar a hip6tese universal da
unidirecionalidade proposta por Bybee et al. (op. cit.).
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Para tanto, a proxima secdo deste trabalho dedica-se a
descricdo e a analise dos usos de ter no PB de um ponto de vista
diacronico. Vale lembrar que, além do proposito de verificar o
cline de desenvolvimento dos usos do verbo, a pesquisa também
pretende investigar as possiveis semelhancas semanticas entre
as nocoes.

Os usos do verbo ter no portugués do Brasil
nos séculos XVI a XX: descricao e analise

Os usos do verbo ter encontrados no corpus de andlise
serdo descritos e analisados em termos do cruzamento entre o
seu estatuto categorial e o seu valor semantico, e quantificados,
pois, conforme enfatizado, a frequéncia é um indice importante
de mudanca linguistica, na medida em que contribui para a
inferéncia de possiveis estdgios de desenvolvimento do verbo.

Primeiramente, apresentam-se os tipos de fer encontrados
em todas as sincronias (correspondentes aos séculos XVI a
XX), com suas codificagdes sintaticas e respectivos valores
semanticos. Em seguida, mapeiam-se as ocorréncias
encontradas em cada sincronia, de acordo com a estratégia
metodolégica das frequéncias token e type. A frequéncia token,
que diz respeito a contagem geral das ocorréncias, fornecera
um painel quantitativo; e a frequéncia type, que se refere aos
diferentes padrdes mobilizados por ter, fornecera um painel
qualitativo.

O quadro abaixo apresenta os tipos de ter encontrados no
corpus, com suas codifica¢des sintéticas e valores semanticos:
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Quadro 2 - Os usos do verbo ter encontrados no corpus

Types | Categoria Valor Exemplo
sintatica
ter 1 verbo pleno posse concreta / “[...] temos um famoso
posse abstrata / texto da mesma
existéncia Sabedoria Divina [...]”
(1667 - Vieira: Sermoes)
/
“Sabe Deus que tenho
um ardente desejo de
passar essa terra [...]”
(1655 - Chagas: Cartas) /
“Tem uma formosa
igreja matriz de trés
naves (...)” (1590 -
Cardim: Relagao)
ter 2 verbo auxiliar | repetigdo “Mas a experiéncia tem
de aspecto mostrado que mais vale
iterativo saber manejar as liras
que as langas.” (17 -
Castro: Aflicao)
ter 3 verbo auxiliar | marcacgao “Ja tinha andado
de tempo temporal (foco: algum espago, quando
pretérito mais- | momento anterior | viu diante de si a um
que-perfeito ao momento menino.” (1727- Barros:
de referéncia, Vieira)
que é situado
anteriormente ao
momento de fala)
ter 4 verbo auxiliar | marcacdo “Informou ao
de tempo temporal (foco: governador Afonso
pretérito momento anterior | Furtado ter descoberto
perfeito ao momento de grandiosas minas de
fala) prata.” (1765 - Vernei:
Estudar)
ter 5 verbo auxiliar | obrigatoriedade “Chamou David a Deos
de modalidade | (foco: Senhor, porque eles
deontica participante) tém que dar, e nam
orientada para tém necessidade de
o participante tomar.” (1589 - Arrais:
Dialogos)
ter 6 verbo auxiliar | obrigatoriedade “Mas que alguém tem
de modalidade | (foco: evento) que ver o manjar real
deontica de Celas com estoutro
orientada para real manjar.” (1646 -
o evento FMMelo: Portel)
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As tabelas abaixo, de 1 a 5, apresentam as frequéncias

token e type do material referente aos séculos XVI a XX,
respectivamente.

Tabela 1 - Ocorréncias de ter no século XVI

Frequéncia token

Frequéncia type

55 (100%) 6

Categoria Totais
ter 1 + pleno 10 (16%)
ter 2 + auxiliar 6(11%)
ter 3 + auxiliar 29 (54%)
ter 4 + auxiliar 7(13%)
ter 5 + auxiliar 12%)
ter 6 + auxiliar 2(4%)

Tabela 2 - Ocorréncias de ter no século XVII

Frequéncia token

Frequéncia type

72 (100%) 6

Categoria Totais
ter 1 + pleno 11 (15%)
ter 2 + auxiliar 21 (30%)
ter 3 + auxiliar 31 (43%)
ter 4 + auxiliar 3(4%)
ter 5 + auxiliar 3(4%)
ter 6 + auxiliar 3(4%)
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Tabela 3 - Ocorréncias de ter no século XVIII

Frequéncia token Frequéncia type
43 (100%) 6

Categoria Totais
ter 1 + pleno 921%)
ter 2 + auxiliar 14 (33%)
ter 3 + auxiliar 11 (25%)
ter 4 + auxiliar 512%)
ter 5 + auxiliar 3(7%)
ter 6 + auxiliar 12%)

Tabela 4 - Ocorréncias de ter no século XIX

Frequéncia token

Frequéncia type

126 (100%) 6

Categoria Totais
ter 1 + pleno 6(5%)
ter 2 + auxiliar 27 (21%)
ter 3 + auxiliar 35 (28%)
ter 4 + auxiliar 25 (20%)
ter 5 + auxiliar 21 (17%)
ter 6 + auxiliar 12 (9%)

Tabela 5 - Ocorréncias de ter no século XX

Frequéncia Frequéncia type
token
88 (100%) 6
Categoria Totais

ter 1 + pleno 13 (14%)
ter 2 + auxiliar 30 (35%)
ter 3 + auxiliar 9(11%)
ter 4 + auxiliar 10 (11%)
ter 5 + auxiliar 10 (11%)
ter 6 + auxiliar 16 (18%)
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O resultado da andlise dos usos de ter encontrados
no corpus ndo aponta para a ocorréncia de um processo
de derivagdo nos usos do verbo no PB nos periodos que
compreendem os séculos XVI a XX, de modo tal que fosse
possivel verificar o cline hipotético de mudanga ter pleno > ter
auxiliar aspectual > ter auxiliar temporal > ter auxiliar modal, haja
vista que todos esses usos do verbo estdo presentes nos textos
referentes a todas as sincronias; do século XVI ao XX, ocorrem
usos de ter com vérias acepcdes e estatutos categoriais que
variam entre [+ auxiliar] e [+ pleno].

Quanto a frequéncia dos usos, note-se que os usos de
ter como auxiliar de modalidade dedntica orientada para o
participante e para o evento, ter 5 e ter 6, mantém frequéncias
baixissimas nos séculos XVI a XVIIL nos séculos subsequentes,
as frequéncias aumentam muito pouco. O type de ter auxiliar
de aspecto iterativo, ter 2, apresenta uma frequéncia que varia
entre 35% e 11% ao longo dos séculos. Os usos de ter como
auxiliar de tempo pretérito perfeito, ter 4, e como verbo pleno,
ter 1, apresentam valores de frequéncia relativamente baixos,
que variam entre 4% e 20%, e entre 5% e 21%, respectivamente.
Ao contrério dos demais usos, o type de ter auxiliar de tempo
pretérito mais-que-perfeito, ter 3, € 0 mais recorrente nos textos
dos séculos XVI, XVII e XIX; no século XVIII, sua frequéncia
é razoavel, 25%, em relacdo ao total; e, no século XX, sua
frequéncia é muito baixa, 11%.

Para uma melhor visualizagdo do processo de mudanca
nos valores percentuais referentes as frequéncias dos types de
ter ao longo das sincronias, expde-se o grafico:

Grafico 1 - Processo de mudanca nos valores percentuais
referentes as frequéncias dos types de ter ao longo das
sincronias

Processo de mudanga nos valores percentuais referentes s
frequéncias dos fypes de fer ao longo das sincronias
60% - —er 1
50%
40% - —ter2
30% J/-—L e ——ter 3
20% — tr
e —ter 5
0% ——T — - — -
Século XVI Século XVII Século XVIIl Século XIX Século XX ter 6
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Como a frequéncia dos usos € um indice do processo de
gramaticalizacao, o resultado da analise quantitativa dos dados
sugere que fer auxiliar de tempo pretérito mais-que-perfeito, ter
3, € 0 uso menos gramaticalizado do verbo, haja vista que, no
século XVI, sua frequéncia ja é bastante elevada, diminuindo
até o século XX. Por outro lado, ter auxiliar de modalidade
dedntica orientada para o evento, ter 6, parece ser o uso mais
gramaticalizado do verbo; sua frequéncia é baixissima até o
século XVIII, a partir de quando o verbo passa a ser usado
com mais recorréncia. Cabe considerar que, enquanto ter
auxiliar de tempo pretérito mais-que-perfeito ja era um uso
indubitavelmente instaurado na sincronia referente ao século
XV], instauragdo que certamente se inicializara em periodos
anteriores, ter auxiliar de modalidade deéntica orientada para
0 evento comegava a emergir nessa sincronia.

Assim, embora ndo seja possivel verificar um claro
processo de mudanga nos usos de ter no PB nos periodos que
compreendem os séculos XVI a XX, de modo a comprovar o
cline postulado por Bybee et al. (1994), o resultado da andlise
quantitativa dos dados nao permite refuta-lo, ja que sugere o
mesmo processo de mudanca no verbo: ter auxiliar aspectual >
ter auxiliar temporal > ter auxiliar modal.

Conclusao

Uma vez que o resultado da andlise dos usos de ter no
PB nos periodos que compreendem os séculos XVI a XX nao
confirma um possivel processo de derivacao das nogdes de
aspecto, tempo e modalidade no verbo ao longo do tempo, a
polissemia em estudo acusa, no portugués contemporaneo, a
violagdo do principio de iconicidade em sua versao idealizada,
que prevé uma relagdo biunivoca entre as unidades de todos
os niveis linguisticos.

E possivel que a opacidade que se observa entre as
unidades de sentido e a forma verbal que as codifica seja
apenas superficial e decorrente - pode-se especular - de algum
processo ndo arbitrério ja implantado no préprio latim. Nesse
caso, a opacidade/arbitrariedade que se entrevé na polissemia
nos usos de ter provavelmente tenha se originado de uma
relacdo iconica de base metafdrica e/ou metonimica.
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Devido ao carater funcional da lingua, que a
torna vulneravel a mudancas para atender as pressdes
sociocomunicativas, o type de ter pleno teria inaugurado
a codificacdo de nocOes mais abstratizadas com base num
processo de gramaticalizacdo desenvolvido ao longo do tempo,
provavelmente numa fase que antecede a prépria implantacao
do portugués na entdo colonia portuguesa. Conforme ressaltam
Votre e Naro (1989), muitas estruturas opacas originam-se de
estruturas iconicas, e o acréscimo do grau de arbitrariedade
estd em relacdo diretamente proporcional com o processo de
gramaticalizagdo.

Assim, em conclusao, resultados como os aqui discutidos
mostram ndo ser mais possivel considerar as teorias formalistas
e as funcionalistas como abordagens antagodnicas de um
mesmo fendmeno, visto como diferentes objetos teéricos; elas
constituem, na verdade, diferentes pontos de vista que mais
se completam do que se excluem na explicacdo fundamentada
da relacao entre estrutura e funcionamento linguistico.
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Abstract

Polysemy in the uses of the verb ter:
arbitrariness or iconicity? A question of
point of view

Based on the phenomenon of polysemy in the
uses of ter, in which the verb shows categorical
statuses of full verb and auxiliary, the aim of this
research is to describe and to analyze the uses
of ter in BP from a diachronic point of view.
From a functional perspective, the auxiliary uses
would have developed from one another, from the
possession meaning of the verb. The hypothesis
is that this development would not occur in BP;
there would not be iconicity between ter and
its functions; it would have occurred in a past,
because many arbitrary linguistic phenomena
result of past iconic structures. This research is
based on a functional perspective of language,
more specifically on assumptions of Heine et al.
(1991), Hopper (1991) and others. The research
uses language data from the 16™ to 20" century,
collected from Corpus do Portugués (available in:
<www.corpusdoportugues.org.br>). The uses of
the verb are described and analyzed considering
their categorical status and the semantic value
of the verb and afterwards they are quantified.
The investigation shows existence of uses of ter
with categorical statuses [+ auxiliary] and [+
full verb] in the texts concerning all periods.
A change process in the uses of the verb is not
identifiable in BP.

Keywords: Ter. Polysemy. Iconicity.
Arbitrariness.
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